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MANUEL D’UTILISATION

SET MIXEUR HACHOIR

CECMM50

Lisez ce manuel attentivement avant toute utilisation et conservez-le en vue
d’un usage futur
POUR USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT
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MESURES DE SECURITE

Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser 'appareil et conservez-
le pour un usage ultérieur.

Avertissements

v’ Lisez toutes les instructions

v' Vérifiez que la tension de la prise murale correspond a celle indiquée sur
la plague nominale de votre appareil.

v" Ne faites pas fonctionner I'appareil s’il ne fonctionne pas correctement,
s’il est tombé ou s’il a été endommagé de quelque maniere que se soit ou
encore si le cable d’alimentation ou la prise sont endommagés. Vérifiez
régulierement que le cordon et la prise ne sont pas endommagés.

v/ Rapprochez vous du Service Aprés-vente, pour examen, réparation ou
réglages électrique ou mécanique.

v" Sile cordon est endommagé il doit étre remplacé pour éviter tout
accident. Rapprochez vous du Service Apres-vente.

v' Débranchez votre appareil de la prise murale avant d’enlever ou de
remettre des pieces et avant de le nettoyer.

v" Ne jamais laisser le cible d’alimentation pendre du bord d’une table ou
de surfaces chaudes.

v" N’immergez pas la partie supérieure du bras mixeur dans I’eau car cela
pourrait provoquer une électrocution.

v Eviter de mettre en contact les parties mobiles.

v' Conservez les mains et les ustensiles hors du récipient quand vous mixez
pour réduire les risques de blessures graves et de dommages sur
I'appareil. Une raclette peut étre utilisée uniquement lorsque le mixer ne
fonctionne pas.

v' L’appareil ne peut pas étre utilisé pour couper de la glace ou mixer des
substances solides et séches, la lame pourrait se casser.

v' Pour éviter les risques de blessure, ne jamais placer la lame coupant sur
la base sans avoir au préalable placé un saladier en dessous.

v' Assurez-vous que le couvercle du hachoir est correctement verrouillé

avant de mettre en route I'appareil.
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v' Lutilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut

provoquer des blessures.

N’utilisez pas I'appareil pour une utilisation que celle prévue.

N’utilisez pas I'appareil a I'extérieur.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par une personne (y compris un

enfant) souffrant d'une déficience physique, sensorielle ou mentale, ou

manquant d'expérience ou de connaissances, sauf si cette personne a été

formée a I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de sa

sécurité, ou est surveillée par celle-ci.

v'  Les enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne jouent pas avec |'appareil.

v' Une surveillance accrue est nécessaire si vous utilisez 'appareil prés des
jeunes enfants ou de personnes handicapées.

AN

Enfants

v' Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages
(sac en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.

v' Attention! Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le fi Im. Il y a risque
d’étouffement !

v Pour protéger les enfants des risques engendrés par les appareils
électriques, veillez a ce que le cable ne pende pas de I'appareil et que
I’appareil ne soit pas a portée des enfants.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages éventuels subis par
cet appareil, résultant d’une utilisation incorrecte ou du non-respect de ce
mode d’emploi.
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DESCRIPTION GENERALE

Mixer Plongeant - Pour mixer des légumes et des fruits

__— Interrupteurs : 2 vitesses, faible ou élevée
%f/ (de haut en bas)

i \— Unité moteur
L~ Tournez-la dans le sens des aiguilles d'une
| 'ferrouiller montre pour y verrouiller le Manche détachable
et dans le sens inverse pour la déverrouiller
\ [/ Manche détachable
\ S

Lame (non schématisée)
—t—————— Doseur

l La capacité maximale est de 700 ml
'51 } ldéale pour mesurer et préparer de petites

quantités de nourriture

:
i\

Support mural

Suspendez le blender ou le
manche détachable dans le grand
trou aprés utilisation
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ACCESSOIRE HACHOIR

Pour hacher la viande et faire de la pate d’ail

)n
[

|
Verrouiller |

—
| b

=

=
Verrouillerc?_:é/
A

-

Unité moteur

Tournez-la dans |le sens des aiquilles
d'une montre pour y verrouiller le
support du hachoir

Support du hachoir détachable
Tournez-la dans le sens des aiguilles
d'une montre pour y verrouiller le
bol.Pour déverrouiller, tournez en
sens inverse.

Hachoir détachable

Les bords de la lame sont trés )

tranchants. Manipulez avec précaution
our éviter toute coupure. Tenez
oujours par le support en plastique

Bol
Placez_-?( la nourriture avant d'y
verrouiller le support du hachoir
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ACCESSOIRE-BATTEUR

Pour battre les blancs d’ceuf

Unité moteur

Tournez-la dans le sens des
, — aiguilles d’'une montre poury
Verrouiller verrouiller le fouet

Fouet
Utilisez - le pour battre les
blance d’ ceuf qui peuvent

i étre monté en neige
Doseur
Placez - y 2 blancs d'ceuf a la

fois
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UTILISER VOTRE MIXEUR

Avant d’utiliser votre appareil la premiére fois, nettoyez-le selon la section «
nettoyage rapide ».

Instructions pour le mixer plongeant

La durée de fonctionnement max. en vitesse rapide ne peut pas excéder 1
minute a chaque fois, puis il faut 1 minute de pause entre les reprises du
mixeur.

Important : les lames sont trés pointues, manipulez-les avec soin. Assurez-
vous que le bras mixeur est débranché de la prise murale avant d’assembler
ou de mettre des accessoires.

1. Pour assembler le manche détachable a I'unité moteur, tournez le manche
dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre jusqu’ a ce qu’il soit
fermement fixé. Pour démonter, tournez en sens inverse.

2. Branchez I'appareil a la prise de courant.

3. Abaissez le mixeur dans le récipient dans lequel vous votre nourriture,
choisissez la vitesse selon vos besoins grace a 'interrupteur situé en haut de
I'unité moteur.

Remarque : Pour les légumes crus ou les fruits coupez-les en petits morceaux
(cubes).

4. Pour arréter I'appareil, relachez I'interrupteur.

Instructions pour hacher (Viande, jambon, ail, persil ...)

La durée de fonctionnement max. en vitesse rapide ne peut pas excéder 20
secondes a chaque fois. Le mixeur ne doit pas étre utilisé au dela d’1 minute
entre 3 cycles consécutifs.

Important : les lames sont trés pointues, manipulez-les avec soin. Assurez-
vous que le bras mixeur est débranché de la prise murale avant d’assembler
ou de mettre des accessoires.

1. Placez le bol sur une surface plane.
2. Assemblez le hachoir dans le bol, comme montré en Fig. 1.
3. Placez la nourriture dans le bol.
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Note: enlevez les os de la viande, coupez en petits morceaux puis placez
viande dans le bol, n’excédant pas 400g par opération.

4. Verrouillez le support du hachoir sur le bol en le tournant dans sens des
aiguilles d’une montre (voir Fig.2). Pour déverrouiller, tournez en sens inverse.
5. Insérez la partie inférieure du mixeur dans le support du hachoir et tournez-
la dans le sens des aiguilles d’une montre pour la verrouiller en place (voir
Fig.3).

6. Branchez I'appareil et appuyez sur I'interrupteur en haut de I'unité moteur
pour débuter I'opération.

7. Pour arréter I'appareil, relachez I'interrupteur.

5‘%:f4f!

z__
Verrouiller

Fig . 1 Fig . 2 Fig. 3

Attention:

-Pour réduire le risque de blessure, ne placez jamais la lame de coupe sur la
base sans avoir préalablement placé le bol correctement.

-Vérifiez que le support du hachoir est bien verrouillé en place avant la mise
en fonction de I'appareil.
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Instructions pour battre les ceufs

La durée de fonctionnement max. en vitesse rapide ne peut pas excéder 1
minute a chaque fois.

Le mixeur ne doit pas étre utilisé au dela d’1 minute entre 2 cycles consécutifs.
Important : les lames sont trés pointues, manipulez-les avec soin. Assurez-
vous que le bras mixeur est débranché de la prise murale avant d’assembler
ou de mettre des accessoires.

1. Pour assembler le fouet a I'unité moteur, tournez-le dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre jusqu’a ce qu’il soit bien en place. Pour le
démonter, tournez-le en sens inverse.

2. Mettez les blancs d’ceuf dans le doseur, généralement 2 blancs suffisent.
3. Branchez 'appareil.

4. Abaissez le fouet dans la nourriture et enfoncez l'interrupteur en haut de
I'unité moteur.

5. Pour arréter 'appareil, relachez l'interrupteur.

DISPOSITIF DE SECURITE

L’appareil est équipé d’un dispositif de sécurité, inopérant en temps normal.
Lors de conditions inhabituelles, telles qu’une surchauffe ou une surtension,
le dispositif se déclenche afin de protéger I'appareil. Dans ce cas |3,
débranchez puis rebranchez I'appareil pour réinitialiser le dispositif.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Débranchez I'appareil et retirez le manche détachable.

2. Remarque : nimmergez pas le manche détachable dans I'eau sinon le
lubrifiant sur la lame pourrait s’en aller au fur et a mesure. Nettoyez le sous
I’eau courante sans nettoyant abrasif ou détergent. Apres avoir fini de le
nettoyer, placez-le a la verticale pour que I'eau s’égoutte.

3. Lavez le doseur, le bol hachoir, le fouet et le hachoir dans de I'’eau chaude
savonneuse. L’hachoir et le fouet ne sont pas supposés aller au lave-vaisselle
car les composants plastiques peuvent se détériorer lors d’un usage répété du
lave-vaisselle.

4. Essuyez l'unité « moteur » avec un chiffon doux. Ne la plongez jamais dans
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de I’eau pour la nettoyer, un choc électrique pourrait en
résulter.

5. Séchez soigneusement.

6. Attention: Les lames sont trés coupantes, manipulez-
les avec précaution.

7. Réassemblez le manche détachable avec l'unité
moteur et placez I'appareil a la verticale dans son
support mural (voir Fig.4).

Lo,

Fig. 4

Nettoyage rapide
Entre les différentes taches, tenez le bras mixeur dans un récipient rempli a
demi d’eau et faites le tourner pendant quelques secondes..

SUPPORT MURAL N
Fixez le support mural comme suit: T "
1. Percez 2 trous identiques dans le mur  Bmm . \
en suivant strictement les dimensions T Ty '

€

indiquées en Fig.5.
2. Insérez-y 2 chevilles avec un marteau.
3. Fixez le support au mur avec 2 vis.

I\.._i_/l
” 51mm .

Fig. 5
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DONNEES TECHNIQUES

Modeéle : CECMM50

Tension d’utilisation : AC 220-240V, 50Hz
Puissance Max : 300W

Poids net : 1,0Kg

Cet appareil est conforme aux directives CE appropriées et a été fabriqué
selon les regles techniques de sécurité les plus récentes.

Recyclage c €

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux
déchets d’équipements électriques et électroniques. Cela signifie
que ce produit doit étre pris en charge par un systeme de collecte
sélectif conformément a la directive européenne 2002/96/CE afin
de pouvoir étre soit recyclé soit démantelé dans le but de réduire
tout impact sur I'environnement.

Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre [ ]
administration locale ou régionale.

Les produits électroniques n'ayant pas fait lobjet d’un tri
sélectif sont potentiellement dangereux pour
I'environnement et la santé humaine en raison de la
présence de substances dangereuses.



